MINI[|PROFI°®

Geringes Gewicht

Wenig Gerausch

Aufweiten von Verbindungen
Aul3enseite

Kompakt

Zuverlassig

Variable Drehzahl

Entfernen von losen
Aststellen

Handlich im
Gebrauch

Entfernen von zu weichem, ver-
wittertem, beschadigtem Holz

e Fur das Aufweiten von offenen Verbindungen, Rissen und Spalten * Ausfrasen von
Aststellen und Harzeinschliissen ¢ Entfernen von weichem und geschadigtem Holz

WICHTIGES ZUBEHOR

Schaftfraser fiir Gebrauch innen Holzzustandmesser CS1 Tasche flir den Mini-Profi
und Kugelkopffraser fiir aul3en

LI IWINDOW CARE
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FUR DEN SCHUTZ VON HOLZ -t CHILERC SRR

siehe Riickseite



MINI (e

PROFI"®

GERATE FUR KLEINERE ARBEITEN

T E C H N | S C H E D T E N
MERKMAL EMPFOHLENE ANWENDUNG
DREHZAHL
Leistung 5 =22.000 — Kugelkopf- * Fiir das Aufweiten von offenen Verbindungen
Aufnahme : 500 Watt fraser (Kugelkopffréaser fiir AuBen- und Schaftfraser fiir
Abgabe : 300 Watt Innenanwendungen)
Spannung 1230V 6 = 25.000 — Schaftfraser
Stromverbrauch :2,2A * Ausfrésen von Aststellen und Harzeinschliissen
Frequenz : 50-60 Hz
Schutzklasse |  Entfernen von weichem und geschéadigtem Holz bis
Gerduschpegel auf den gesunden Untergrund
CEN/TC255N : 73 dB(A)
Gewicht : 1,3 kg
Spannfutter : max. 6 mm
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1. Hals

2. Motorgehduse

3. Spindelhals

4. Spannfutter

5. Abdeckmutter

6. Schliissel 18 mm
7. Schliissel 14 mm
8. Ein-Aus-Schalter
9. Drehzahlvorwahl
10 .Drehzahlanzeige

MASCHINENTEILE

STANDARD
AUSFUHRUNG

e Mini-Profi

e Schliissel 18 mm
e Schliissel 14 mm
e Schaftfraser

e Kugelkopffraser
¢ Tragetasche

EMPFEHLUNGEN

e Vor Gebrauch immer Gebrauchs- und
Sicherheitsvorschriften zur Kenntnis nehmen

e Lassen Sie periodisch eine Instandhaltungskontrolle
ausfiihren, das verhindert unnétige Stérungen und

erhoht die Sicherheit

¢ In Zweifelsféllen immer Kontakt aufnehmen mit dem
Regionalhé&ndler oder mit Repair Care International B.V.

BESONDERHEITEN
e Exklusiv hergestellt fiir Repair Care International B.V.
¢ Profi C besitzt noch mehr Mdglichkeiten (siehe

Dokumentation)

Obwohl der technische Inhalt die-
ser Produktinformation mit Blick
auf den Stand der Technik mit
groBer Sorgfalt zusammen-gestellt
wurde, iibernimmt Repair Care
International B.V. keine Haftung
fiir Unrichtigkeiten, Irrtiimer, Satz-
oder Druckfehler. Das technische
Produktinformationsblatt hat kei-
nen anderen Wert, als das Erteilen
unverbindlicher Information.

REPAIR CARE
INTERNATIONAL

Repair Care International B.V.
Cartografenweg 34, 5141 MT Waalwijk
Postfach 273, 5140 AG Waalwijk

Telefon +31 (0)416 650095

Fax: +31 (0)416 652024

E-mail: salesnl@repair-care.com

http://www.repair-care.com

Durch das Erscheinen dieser
Produktinformation haben
die friiheren Ausgaben keine
Geltung mehr
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